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Program Vseživljenjsko učenje 
Erasmus
Prijavni obrazec za Erasmus konzorcij za prakso
za leto 2012 
(Mobilnost študentov za prakso)
Ta prijavni obrazec ima dva namena:

1. 
VLOGA ZA FINANČNA SREDSTVA ZA ERASMUS MOBILNOST ŠTUDENTOV Za PRAKSo
2.
VLOGA ZA ERASMUS CERTIFIKAT ZA PRAKSO 

Za KONZORCIJE, ki še niso nosilci certifikata ali katerih prejšnji certifikat ne velja za študijsko leto 2012/13.
OPOMBA: Erasmus Certifikat za konzorcij je osnovni pogoj za upravičenost do finančnih sredstev za prakso. Podatki, ki jih prijavitelji navedejo v tej prijavi, so podlaga za odločanje, ali se konzorciju podeli certifikat in, če se podeli, ali se podeli za eno leto ali za dve leti, pri čemer je zadnji datum veljavnosti leto 2013.
1.
Podatki o oddaji
	Podprogram Vseživljenjsko učenje (VŽU) 
	Erasmus
	Vrsta dejavnosti 
	 Konzorcij za prakso



	Razpis
	2012


	Poslati
	CMEPIUS
Erasmus konzorcij za prakse

Ob železnici 16

1000 Ljubljana



	Organizacija prijaviteljica

Za visokošolske organizacije(HEI), koda ID Erasmus* 

(npr. B BRUXEL01)
	

	Datum:
	

	Vloga za pridobitev Erasmus certifikata za prakso 
	Potrdite, ali vlagate poleg vloge za finančna sredstva za prakso študentov tudi vlogo za certifikat za konzorcij za prakso Erasmus: 

( da, prva vloga je za certifikat za konzorcij za prakso Erasmus; 

( da, vlagam vlogo za podaljšanje certifikata za konzorcij za prakso Erasmus, katerega veljavnost je potekla (to pomeni, da prejšnji certifikat ni več veljaven za študijsko leto 2012/2013);

( ne, naš konzorcij že ima certifikat za konzorcij za prakso Erasmus , ki je veljaven za študijsko leto 2012/2013. 

	Koda Erasmus certifikata za konzorcij za prakso (če je bil konzorcij certificiran v letih 2007, 2008, 2009, 2010, 2011)*
	


*Če kode/kod ne poznate, se obrnite na Izvršno agencijo za izobraževanje, avdiovizualno področje in kulturo (EACEA): eacea-info@ec.europa.eu ; http://eacea.ec.europa.eu.
Splošne informacije
Preden izpolnite ta prijavni obrazec, preberite ustrezna poglavja v razpisu za leto 2012, ki sta ga objavili Evropska komisija in vaša Nacionalna agencija, ter Vodnik po programu Vseživljenjsko učenje 2012, ki vsebuje dodatne informacije in roke za prijavo, naslov nacionalnih agencij, kamor je treba poslati prijavnice in posebne prioritete za leto 2012. Povezave do teh dokumentov in informacij so na voljo na spletni strani programa Vseživljenjsko učenje:
http://ec.europa.eu/education/programmes/llp/index_en.html 
Ta prijavni obrazec je za konzorcije, ki si želijo sodelovati v sektorskem programu Erasmus z organiziranjem mobilnosti študentov za prakso. Konzorciji, ki že imajo veljaven Erasmus certifikat za konzorcij za prakso za študijsko leto 2012/2013, ne izpolnijo poglavja 5. Drugi konzorciji bodo, če bodo izbrani, prejeli Erasmus certifikat za konzorcij za prakso. Običajno se certifikat podeli za dve leti, vendar si Nacionalna agencija pridržuje pravico do omejitve certifikata na eno leto, če je potrebno (novoustanovljenim Erasmus konzorcijem se certifikat podeli za eno leto). Visokošolske organizacije, ki sodelujejo v konzorciju, morajo imeti za organizacijo mobilnosti študentov za prakso razširjeno Erasmus univerzitetno listino. Prijavni obrazec je treba oddati do 9. marca 2012. Prijavni obrazec je treba poslati v originalu in dveh kopijah ter v elektronski obliki (MS WORD dokument) na naslov erasmus@cmepius.si.
Vsi prijavitelji bodo prejeli potrdilo o prejemu.
V skladu z ustaljeno prakso Evropske komisije lahko slednja podatke iz prijavnega obrazca uporabi za evalvacijo programa Vseživljenjsko učenje. Pri tem bodo upoštevane uredbe s področja varstva podatkov.
Kontrolni seznam
Preden prijavni obrazec pošljete nacionalni agenciji, se prepričajte:
· da ste prijavni obrazec poslali tudi po elektronski pošti na naslov erasmus@cmepius.si;
· da ste uporabili ustrezen uradni prijavni obrazec za Erasmus konzorcij za prakso;
· da so vsa ustrezna polja v celoti izpolnjena;
· da je uradni zastopnik prijavitelja podpisal častno izjavo;
· da prijavni obrazec ni ročno izpolnjen;
· da prijavni obrazec ustreza vsem merilom upravičenosti sodelovanja v tej akciji, kot so določena v pozivu;
· da je prijavni obrazec podpisala uradna oseba v imenu organizacije prijaviteljice, in da je opremljena z izvirnim žigom organizacije;
· da upoštevate rok iz poziva.
Opomba:Če ste organizacija s področja izobraževanja in usposabljanja, ki je v zadnjih dveh letih prejela več kot 50 % letnega prihodka (z izjemo sredstev dotacij Skupnosti) iz javnih virov ali ki jo upravlja javno telo ali njegovi predstavniki, se upošteva, da imate zadostne finančne in upravne zmogljivosti . Če vaša organizacija ne spada v to kategorijo, ima Nacionalna agencija pravico kadar koli zahtevati kopijo uradnega zaključnega računa za zadnje finančno leto, za katero je bil zaključni račun opravljen pred vložitvijo vloge, ali zunanje revizijsko poročilo pooblaščenega revizorja, ki potrjuje zaključni račun za zadnje dostopno leto, da bi se zagotovilo, da ima vaša organizacija potrebna finančne in administrativne zmogljivosti.
2.
PODATKI O PRIJAVITELJU
To poglavje je namenjeno organizaciji, ki vodi Erasmus konzorcij za prakso. Pri izpolnjevanju polja z informacijami iz referenčne tabele vnesite kodo in opis, da se izognete poznejšemu napačnemu razumevanju.
2.1 Organizacija
 
 
 
 
 
 

	Polni uradni naziv v nacionalnem jeziku in pisavi
	

	Polni uradni naziv v latinici (kjer izvirno ime ni v latinici)
	

	 Okrajšano ime 
	

	Profitna/neprofitna organizacija
	( Profitna
( Neprofitna 
	Pravni status 
	( Zasebni 
( Javni 

	Sedež 
	

	Poštna številka
	 

	Kraj
	

	Država
	

	Telefon 1
	
	Telefon 2
	

	Faks
	

	E-pošta
	

	Spletna stran
	

	Za visokošolske organizacije, koda Erasmus razširjene univerzitetne listine  (EUC)*
	

	Za visokošolske organizacije, Erasmus  ID koda * 
(npr. B BRUXEL01)
	


*Če kode ne poznate, se obrnite na Izvršna agencijo za izobraževanje, avdiovizualno področje in kulturo (EACEA): eacea-info@ec.europa.eu ; http://eacea.ec.europa.eu.
2.2 Oddelek  in kontaktna oseba 
 
 
 
 


	Naziv
	
	Ime
	

	Priimek
	

	Oddelek 
	

	Delovno mesto
	

	naslov 
	

	Poštna številka
	 
	 Kraj
	

	Država
	

	Telefon 1
	
	Telefon 2
	

	Mobilni telefon
	
	Faks
	

	E-pošta
	


2.3 Splošni opis organizacije 

Opišite obseg dela, strokovna področja in kompetence ter specifična znanja organizacije na področju, ki ga pokriva projekt. (omejitev: največ pol strani)
	


2.4 Vloga organizacije pri projektu / konzorciju

Navedite, katere specifične naloge naj bodo dodeljene organizaciji znotraj konzorcija, ter opišite število in profil osebja, ki naj bi bilo vključeno v projekt. (omejitev: največ pol strani)
	


3.
Podatki o partnerjih
· POGLAVJE 3.1 ali 3.2 JE TREBA IZPOLNITI V CELOTI ZA VSAKO ORGANIZACIJO, KI SODELUJE V KONZORCIJU POLEG ORGANIZACIJE PRIJAVITELJICE IZ POGLAVJA 2. ZA TA NAMEN MORAJO PRIJAVITELJI PODVOJITI USTREZNE STRANI PRIJAVNICE IN VSAKI SODELUJOČI ORGANIZACIJI DODELITI DRUGO »ŠTEVILKO PARTNERJA« V POGLAVJU 3.1 (ČE GRE ZA VISOKOŠOLSKO ORGANIZACIJO) ALI POGLAVJUU 3.2 (DRUGE VRSTE ORGANIZACIJ).
3.1 Visokošolske organizacije (nosilke razširjene Erasmus univerzitetne listine) 

Erasmus) 
	PARTNER št. 1
	

	Polni uradni naziv v nacionalnem jeziku in pisavi
	

	Polni uradni naziv v latinici (kjer izvirno ime ni v latinici)
	

	Spletna stran
	

	Koda razširjene Erasmus univerzitetne listine EUC)*
	

	Erasmus koda ID* (npr. B BRUXEL01)
	


To poglavje kopirajte za vsakega dodatnega partnerja.
*Če kode ne poznate, se obrnite na Izvršno agencijo za izobraževanje, avdiovizualno področje in kulturo (EACEA): eacea-info@ec.europa.eu ; http://eacea.ec.europa.eu.
3.2 Druge organizacije v konzorciju 

 
	PARTNER št. X 
	

	Polni uradni naziv v nacionalnem jeziku in pisavi
	

	Polni uradni naziv v latinici (kjer izvirno ime ni v latinici)
	

	 Okrajšano ime 
	

	Pravni status
	( Zasebni 
( Javni

	Profitna/neprofitna organizacija
	( Profitna
( Neprofitna

	Spletna stran
	


To poglavje kopirajte za vsakega dodatnega partnerja.
4.
IZJAVA ZAKONITEGA ZASTOPNIKA ORGANIZACIJE
Ta poglavje mora podpisati zakoniti zastopnik, pooblaščen za sklepanje pravno zavezujočih dogovorov, v imenu organizacije prijaviteljice. To izjavo mora izpolniti in podpisati prijavitelj.
 

	Naziv
	
	Ime
	

	Priimek
	

	Organizacija
	

	Oddelek 
	

	Delovno mesto
	

	naslov 
	

	Poštna številka
	 
	 Kraj
	

	Država
	

	Telefon 1
	
	Telefon 2
	

	Faks
	
	
	

	E-pošta
	
	
	


ČASTNA IZJAVA

Spodaj podpisani
Prosim svojo Nacionalno agencijo za dotacijo za  mojo organizacijo, kot je določeno v 4. poglavju  tega prijavnega obrazca.
Izjavljam:
•
da so vsi podatki v tem prijavnem obrazcu so po mojem najboljšem vedenju resnični;
•
da je organizacija, ki jo zastopam, ustrezno pravno sposobna sodelovati pri razpisu za zbiranje predlogov.
OZIROMA
Organizacija, ki jo zastopam, je finančno in operativno sposobna izpeljati predlagano akcijo ali delovni program.
ALI
Organizacija, ki jo zastopam, ima status osebe javnega prava v smislu, kot ga navaja razpis, in lahko po potrebi predloži dokazilo tem statusu,  in sicer da: nudi možnosti za učenje in
•
 je v zadnjih dveh letih najmanj 50% svojih prihodkov prejela iz javnih virov financiranja;
•
 ali (b) jo vodijo javna telesa ali zastopniki javnih teles.
Moja organizacija me je pooblastila, da v njenem imenu podpišem sporazum o dotaciji Skupnosti.
Potrjujem, da organizacija, ki jo zastopam:
•
ni v stečajnem ali likvidacijskem postopku ali v postopku prisilne poravnave, ni sklenila dogovora z upniki, ni prenehala poslovati na podlagi sodne ali druge prisilne odločbe ter proti njej ni uveden postopek, ki se nanaša na ter postopke, niti ni v kakršnih koli podobnih okoliščinah, ki nastanejo iz podobnega postopka, predvidenega v nacionalni zakonodaji ali drugih predpisih;
•
ni bila pravnomočno obsojena za kaznivo dejanje v zvezi s svojim poslovanjem;
•
ji Nacionalna agencija na kakršni koli upravičeni podlagi ne more dokazati hujše kršitve strokovnih pravil;
•
je poravnala vse obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost in davkov v skladu s predpisi države, v kateri ima sedež, ali države, v kateri naj bi se pogodba o dotaciji izvajala;
•
ni bila pravnomočno obsojena zaradi goljufije, korupcije, sodelovanja v kriminalni združbi ali druge nezakonite dejavnosti, ki škodi finančnim interesom Skupnosti;
•
ji ni bila izrečena upravna kazen po členu 96(1) Finančne uredbe (Uredba Sveta 1605/2002 z dne 25. junija 2002, s spremembami).
Strinjam se, da organizaciji, ki jo zastopam, dotacija ne bo dodeljena v primeru, če se med trajanjem postopka za dodelitev dotacije ugotovi, da krši katerokoli izmed zgornjih izjav, ali v naslednjih primerih:
•
če pride do navzkrižja interesov (iz družinskih, osebnih ali političnih razlogov ali zaradi nacionalnih, poslovnih ali kakšnih drugih interesov, ki so skupni organizaciji ali posamezniku, ki je posredno ali neposredno vključen(a) v postopek za dodelitev dotacije);
•        če se ugotovi, da je predložila zavajajoče podatke, ki jih Nacionalna agencija zahteva kot pogoj za udeležbo v postopku za dodelitev dotacije, ali pa teh podatkov sploh ni predložila.
V primeru, da bo vloga odobrena, ima nacionalna agencija pravico objaviti naziv in naslov organizacije, predmet dotacije, dodeljeni znesek in delež sofinanciranja.
Seznanjen sem, da se lahko organizaciji, ki jo zastopam, naloži upravne in denarne kazni v primeru, ko je spoznana za krivo predložitve zavajajočih podatkov ali neizpolnjevanja pogodbenih obveznosti iz prejšnjega sporazuma oziroma postopka za dodelitev dotacije.
VARSTVO OSEBNIH PODATKOV
Vloge bodo računalniško obdelane. Vsi osebni podatki (imena, naslovi, življenjepisi ipd.) bodo obdelani v skladu z Uredbo (ES) št. 45/2001 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. decembra 2000 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov v institucijah in organih Skupnosti in o prostem pretoku takih podatkov. Informacije, ki jih navede prijavitelj in so nujne za vrednotenje prijavne, bo izključno za ta namen obdelal oddelek, pristojen za zadevni program. Na zahtevo prijavitelja se lahko osebni podatki pošljejo prijavitelju, da jih ta popravi ali dopolni. Vsa vprašanja v zvezi s temi podatki se pošljejo ustrezni nacionalni agenciji, ki se ji predloži obrazec. Upravičenci lahko pri evropskem nadzorniku za varstvo podatkov kadar koli vložijo zahtevo proti obdelavi njihovih osebnih podatkov.  (http://www.edps.europa.eu/00_home.htm).
Podpis: _______________________________ Datum: ______________________
Ime podpisnika: ____________________________________________________
Položaj v organizaciji: __________________________________________
Ime organizacije prijaviteljice: ______________________________________
Žig organizacije (če ga zahteva nacionalna agencija):
5.
Erasmus certifikat za konzorcij za prakse
To poglavje je prijavni obrazec za Erasmus konzorcij za prakso in ga morajo izpolniti samo prijavitelji, ki niso nosilci veljavnega Erasmus certifikata za konzorcij za prakso v študijskem letu 2012/13. Če bo prijava uspešna, bo konzorcij prejel Erasmus certifikat za prakso za eno leto ali dve leti z možnostjo podaljšanja, pri čemer je leto 2013 zadnje leto veljavnosti, kar je odvisno od izkušenj, ki jih konzorcij ima. Če bo izbran konzorcij brez predhodnih izkušenj s področja organizacije in upravljanja praks v nacionalnem in mednarodnim kontekstu, bo prejel certifikat za eno leto.
5.1 Cilji, vsebina, ozadje in razširjanje

Opišite cilje in namen konzorcija, ki se prijavlja za Erasmus certifikat za prakso, ciljne skupine ter pojasnite, kako pomemben je v zvezi z objektivnostjo/potrebami partnerjev v konzorciju. 
	Največ pol strani



Navedite vse ustrezne podporne informacije ter po možnosti izkušnje in predhodne dosežke konzorcija s področja organizacije študentskih praks. Vključite naslednje točke:
1) izkušnje na področju sodelovanja med visokošolskimi ustanovami in podjetji;
2) izkušnje pri organizaciji in upravljanju študentskih praks na nacionalni in mednarodni ravni. Navedite katere koli dodatne informacije o dosežkih, ki so po vašem mnenju ustrezne;
3) izkušnje s študentskimi praksami v okviru programa Leonardo da Vinci II. Za vsako od zadnjih treh let programa LdV (2004, 2005 in 2006) navedite podatke o odobrenih projektih in številu načrtovanih in izvedenih študentskih praks. 
Največ pol strani
Opišite pričakovane rezultate ter načrt njihovega razdeljevanja in skupne rabe z drugimi visokošolskimi organizacijami in organizacijami, na primer gospodarskim sektorjem, na nacionalni in/ali nadnacionalni ravni.
	Največ pol strani



5.2 Kakovost konzorcija in njegovega upravljanja 

· Upravljanje konzorcija, struktura konzorcija, prijavnice in obveznosti partnerjev: na splošno pojasnite upravne, tehnične in strokovne zmogljivosti partnerjev za izpolnjevanje nalog, navedite posebna znanja partnerjev, možnost mobilnosti infrastrukture in osebja z zahtevanim znanjem. 
· Pojasnite, kako boste zagotavljali neprekinjeno delo konzorcija v časovnem okviru programa Vseživljenjsko učenje in zunaj njega.
Največ pol strani
5.3 Kakovost organizacije mobilnosti

Informacije in izbor:
· A) Opišite, kako bodo potencialni kandidati obveščeni o možnostih praks. Navedite merila izbora.
· B) Opišite, kako bodo potencialna gostiteljska podjetja obveščena in na kakšen način bodo lahko predlagala prakse. Opišite, kako bo ocenjena kakovost predlaganih praks. Opišite, kako bosta usklajena ponudba in povpraševanje.
· Priprava: Opišite, kako boste udeležence pripravili na bivanje v tujini. Pojasnite pedagoško, kulturno in jezikovno pripravo, ki je bodo deležni.
· Praktična podpora: Opišite praktično in logistično podporo, ki bo udeležencem na voljo v okviru projekta (organizirano potovanje, zavarovanje, vize, namestitev, zdravstveno zavarovanje ipd.) 
· Izobraževalna vsebina: Opišite, kako se boste o izobraževalni vsebini uskladili s partnerskimi organizacijami iz drugih držav, ki bodo sprejele študente, in kako s samimi študenti. 
· Nadzor : Opišite določbe domače organizacije/konzorcija za ohranjanje stika s študenti med bivanjem v tujini, z namenom preprečevanja morebitnih težav in nadzorovanja izvajanja prakse. 
· Mentorstvo: Opišite določbe v zvezi z mentorji, katerih naloga je svetovanje udeležencem, pomoč pri njihovem vključevanju v podjetje in nadzor postopkov izobraževanja.
· Priznavanje: Matična visokošolska organizacija mora priznati prakso v tujini za vsakega udeleženca. Kako bo to potekalo? Pojasnite uporabo točk ECTS ali primerljivega sistema kreditnih točk. Pojasnite, kako bo neobvezna praksa dokumentirana na primer v prilogi k diplomi ali vsaj v mapi z ocenami in ali bodo dokumenti Europass uporabljeni in izpolnjeni (npr. priloga k diplomi).
· Ocenjevanje: Pojasnite, kako bodo udeleženci ocenili obdobje, ki so ga preživeli na praksi.
	Največ ena stran



5.4 Prečni vidiki

Kulturna in jezikovna raznolikost
Če je ustrezno, opišite ukrepe, ki jih nameravate sprejeti za spodbujanje pomembnosti kulturne in jezikovne raznolikosti.
Invalidnost ali druge posebne potrebe
Če je ustrezno, opišite ukrepe, ki jih nameravate sprejeti in ki bi omogočili udeležbo invalidnim osebam ali drugim osebam s posebnimi potrebami.
Druge prečne aktivnosti 
6.
Cilji
Ta poglavje morajo izpolniti vsi prijavitelji v konzorciju ne glede na to, ali imajo veljavni Erasmus certifikat kot konzorcij za prakso v študijskem letu 2012/13.
6.1 Prispevek k operativnim ciljem programa 

V spodnji tabeli označite cilje sektorskega programa Erasmus, ki bodo obravnavani v vaši prijavi, poleg ciljev, ki so že označeni (če obstajajo – v nasprotnem primeru pustite prazno):
	x
	Izboljšanje kakovosti ter povečanje števila študentov in učnega osebja v vsej Evropi, s čimer bi se prispevalo k dosežkom do leta 2012 – najmanj 3 milijoni posameznih udeležencev študentske mobilnosti v okviru programa Erasmus in predhodnih programov (ERA-OpObj-1);

	
	Izboljšanje kakovosti in povečanje števila večstranskih sodelovanj med visokošolskimi organizacijami v Evropi (ERA-OpObj-2);

	
	Povečanje stopnje preglednosti in združljivosti med visokošolskimi in kvalifikacijami naprednega poklicnega usposabljanja v Evropi (ERA-OpObj-3);

	
	Izboljšanje kakovosti in večje sodelovanje med visokošolskimi organizacijami in podjetji (ERA-OpObj-4);

	
	Spodbujanje uvajanja inovativnih praks na terciarni ravni izobraževanja in usposabljanja ter njihovih prenosov, vključno s prenosom iz ene sodelujoče države v drugo (ERA-OpObj-5);

	
	Podpora za uvajanje inovativne vsebine, ki temelji na IKT, storitvah, pedagogiki in praksi vseživljenjskega učenja(ERA-OpObj-6);


Navedite, kako in v kakšni meri bodo vaše aktivnosti v okviru mobilnosti za prakso prispevale k  zgoraj izbranim ciljem (največ 1 stran).
6.2 Opis strategije izvajanja praks

Opišite strategijo izvajanja praks v povezavi z vašo prijavo za  finančna sredstva. Posebno pozornost je treba nameniti povečanju in izboljšanju študentske mobilnosti za prakse in uskladitvi ponudbe podjetij/organizacij gostiteljic s povpraševanjem za prakse (največ 20 vrstic). 
Priporočamo, da mobilnost ob zaključku potrdite z ustreznim evropskim certifikatom mobilnosti (Europass), ki je na voljo na tej spletni strani:
http://europass.cedefop.europa.eu/europass/home/vernav/Europasss+Documents/Europass+CV.csp
	


6.3 Skupno število mobilnosti

V spodnji tabeli navedite število praks, za katero se prijavljate v študijskem letu 2012/13, približno število za leto 2011/12 in dejansko število dodeljenih mobilnosti v letu 2010/11 (če velja). 
»Povprečno trajanje v mesecih« se lahko navede na dve decimalni mesti natančno.
	Kdaj
	Skupno število mobilnosti
A
	Povprečno trajanje mobilnosti v mesecih
B
	Skupno trajanje mobilnosti
(A x B)

	2012/13 – zahtevano


	
	
	

	2011/12 – ocenjeno


	
	
	

	2010/11 –  realizirano
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